ANONYME

Le Roman de Tristan et Iseut

Traduit et adapté par Joseph Bédier

Le Roman de
Tristan et

EDITIONS ® ZULMA
LITTERATURES DU MONDE ENTIER

Littérature / Collection de poche Z/a
208 pages / 8,95 €/ 979-10-387-0447-3
CONTACT PRESSE :
Agathe Le Faucheur / agathe.lefaucheur@zulma.fr
01582219 90/ 06 9508 37 81
CONTACT LIBRAIRIE :

Laure Leroy / laure.leroy@zulma.fr
0158221990

www.zulma.fr

Par la ruse et par la force, Tristan délivre I'Irlande d’un terrible dragon. Gravement blessé, il est soigné
par Iseut la Blonde qui tombe sous son charme. Mais elle ignore que Tristan est celui-la méme qui a tué

son oncle, le géant Morholt, et qu’elle a juré sa mort.

Cruel coup du sort, les deux jeunes gens boivent par mégarde un philtre d’amour alors qu’Iseut est déja
promise au roi Marc, protecteur de Tristan... « Ni vous sans moi ni moi sans vous. » Tout les porte a
jamais 'un vers autre, au-dela de la trahison, de la culpabilité et de la vengeance qui toujours guette.
Peut-on échapper 2 un amour que la magie a rendu éternel ?

Conte celtique de 'amour fou, de la passion dévorante, ol les lames des épées brillent au clair de lune,
Le Roman de Tristan et Iseut prend pour cadre une nature magique, étrange et complice, ou la nuit
protege les amants des félons et 'eau les prévient des dangers. Un somptueux conte d’amour et de mort,

intemporel.

QUELQUES MOTS SUR CETTE VERSION

La légende de Tristan et Iseut est le roman d’amour par excellence, mais seuls
quelques extraits en vers ou en prose de différents auteurs subsistent. A la fin du
XIXe siecle, Joseph Bédier entreprend de rassembler, analyser et traduire vers notre
langue contemporaine ces fragments, les complétant lorsque lhistoire venait a
manquer, toujours en cherchant a rendre le ton et la poésie de ce conte intemporel.
Voici donc Le Roman de Tristan et Iseut tel quon le raconte aujourd’hui : le philtre

d’amour, les rendez-vous secrets des amants, la folie de Tristan...



